
RÁMCOVÁ DOHODA Č. 9445/2021/5400/006 

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 

(ďalej len „dohoda“) 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1.1. Kupujúci:   Železnice Slovenskej republiky 

Sídlo:    Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

Právna forma:    Iná právnická osoba 

Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, 

vložka číslo: 312/B 

Štatutárny orgán:    Ing. Miloslav Havrila, generálny riaditeľ 

Osoba oprávnená k podpisu dohody: Ing. Juraj Hrehorčák, riaditeľ Centra logistiky a obstarávania 

IČO:   31 364 501 

DIČ:   2020480121 

IČ DPH:   SK2020480121 

IBAN:    

SWIFT/BIC:    

Adresa pre doručovanie     

písomností:   Železnice Slovenskej republiky – Centrum logistiky 

a obstarávania, Sekcia riadenia logistických činností,  
Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

Email, tel. č.:    

 (ďalej len „kupujúci“) 

 

1.2. Predávajúci:   BVH, spol. s r.o. 

Sídlo:   Ulica stavbárov 21, 971 01 Prievidza 

Právna forma:   Spoločnosť s ručením obmedzeným  

Registrácia:   Obchodný register Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, 

vložka číslo: 3327/R 

Štatutárny orgán:   Ing. Ľubomír Brzáč, konateľ 

   Mgr. Jana Chrenková, konateľ    

IČO:   35 674 148 

DIČ:    

IČ DPH:    

IBAN:    

SWIFT/BIC:    

Adresa pre doručovanie písomností:  BVH, spol. s r.o., Ulica stavbárov 21, 971 01 Prievidza 

Email, tel. č.:  

(ďalej len „predávajúci“) 

(ďalej spoločne len „zmluvné strany“ alebo samostatne aj ako „zmluvná strana“) 

 

Článok II. 

Predmet dohody 

2.1. Táto dohoda je výsledkom verejnej súťaže uskutočnenej v súlade s ust. § 91 zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „ZVO“), na 

https://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Brz%E1%E8&MENO=%BCubom%EDr&SID=0&T=f0&R=0


predmet zákazky s názvom „OOP kategórie Ochrana proti pádu z výšky - Časť 2 – 

Adjustačné zariadenia lana, Zaťahovacie zachytávače pádu, Karabíny“. Oznámenie 

o vyhlásení verejného obstarávania bolo zverejnené vo Vestníku verejného obstarávania č. 

224/2021 zo dňa 04.10.2021 pod značkou 44630-MST a v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 

01.10.2021 pod značkou č. 2021/S 191-498016. 

2.2. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu, počas obdobia na ktoré je táto dohoda uzavretá 

a na základe jeho objednávok, tovar „osobné ochranné prostriedky proti pádu z výšky“ (ďalej len 

„tovar“). Bližšia špecifikácia tovaru je uvedená v Prílohe č. 1 - Špecifikácia tovaru (ďalej len 

„príloha č. 1“) tejto dohody, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. Pod dodávkou tovaru sa rozumie 

predaj tovaru kupujúcemu, doprava tovaru predávajúcim na miesto dodania a prevod vlastníckeho 

práva k tovaru na kupujúceho v zmysle tejto dohody. 

2.3. Kupujúci sa zaväzuje za tovar, ktorý bude zo strany predávajúceho v zmysle tejto dohody riadne 

dodaný, zaplatiť cenu podľa článku IV. tejto dohody. 

2.4. Na objednávky vystavené na základe tejto dohody sa v prípadoch neupravených touto dohodou 

vzťahujú ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len 

„Obchodný zákonník“). 

Článok III. 

Dodacie podmienky 

3.1. Kupujúci bude objednávať tovar podľa svojich aktuálnych prevádzkových potrieb 

prostredníctvom písomných objednávok vystavených zodpovedným zamestnancom kupujúceho 

oznámeným podľa bodu 11.2. tejto dohody. V písomných objednávkach bude uvedený druh 

tovaru, množstvo tovaru, veľkosť tovaru, termín dodania, kontaktná osoba kupujúceho 

s uvedením telefonického kontaktu a/alebo e-mailovej adresy, adresa na doručenie faktúry a 

miesto dodania podľa Prílohy č. 3 - Zoznam miest dodania tovaru (ďalej len „príloha č. 3“) tejto 

dohody.  

3.2. Množstvo jednotlivých druhov tovarov, ktoré je uvedené v Prílohe č. 2 - Ocenený zoznam 

položiek (ďalej len „príloha č. 2“) tejto dohody, je množstvo predpokladané, preto kupujúci 

nebude povinný odobrať uvedené množstvo v celom rozsahu.  

3.3. Tovar sa považuje za dodaný jeho prevzatím v objednávke určenom mieste dodania 

zodpovedným zamestnancom kupujúceho. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je oprávnený 

prípadnú zmenu a/alebo doplnenie miesta dodania tovaru podľa prílohy č. 3 vykonať 

jednostranným písomným oznámením zaslaným na adresu pre doručovanie písomností 

predávajúceho alebo na e-mailovú adresu predávajúceho oznámenú kupujúcemu v súlade s 

bodom 11.1. tejto dohody, pričom potvrdenie zo strany predávajúceho sa nevyžaduje. 

3.4. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar v pracovný deň v čase od 06:30 hod. do 14:30 

hod.: 

3.4.1. v lehote do pätnásť (15) pracovných dní v prípade jednorazovej objednávky. 

Jednorazovou objednávkou sa rozumie objednávka (vrátane) do päť (5) ks tovaru toho 

istého druhu, pričom v objednávke môžu byť uvedené aj rôzne druhy tovaru; 

3.4.2. v lehote do dvadsaťpäť (25) pracovných dní v prípade hromadnej objednávky. 

Hromadnou objednávkou sa rozumie objednávka nad päť (5) ks tovaru toho istého druhu, 

pričom v objednávke môžu byť uvedené aj rôzne druhy tovaru; 

od doručenia písomnej objednávky kupujúceho. Za doručenie objednávky sa považuje deň 

odoslania objednávky od kupujúceho elektronickou formou na e-mailovú adresu predávajúceho: 

v zmysle bodu 11.1. 



Predávajúci sa zaväzuje najneskôr nasledujúci pracovný deň potvrdiť doručenie objednávky 

elektronickou formou na e-mailovú adresu kupujúceho, z ktorej bola objednávka kupujúceho 

zaslaná, inak ho kupujúci na doručenie telefonicky upozorní. Predávajúci sa zaväzuje plniť na 

základe doručenej objednávky bez podmienky jej akceptácie zo strany predávajúceho 

a k objednávke vystavenej v súlade s ustanoveniami tejto dohody nie je predávajúci oprávnený 

vzniesť žiadne námietky. 

3.5. Predávajúci sa zaväzuje oznámiť kontaktnej osobe kupujúceho čas dodávky tovaru do miesta 

dodania uvedeného v objednávke, všetko pri zachovaní termínu dodania v súlade bodom 3.4. 

formou zaslania e-mailovej správy najneskôr dva (2) pracovné dni pred plánovaným dodaním 

tovaru. Ak predávajúci riadne neoznámi čas dodania tovaru podľa predchádzajúcej vety, kupujúci 

nie je povinný prevziať tovar v deň dodania, ale až v nasledujúci pracovný deň, pričom náklady 

spojené s opätovným dodaním tovaru znáša predávajúci.  

3.6. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar v súlade s požiadavkami a v kvalite podľa 

prílohy č. 1 tejto dohody. Spolu s tovarom dodá predávajúci v slovenskom jazyku predpísané 

informácie poskytované výrobcom osobných ochranných prostriedkov (ďalej len: „OOP“) 

(technické informácie a návody na použitie a údržbu) v zmysle Nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobných ochranných prostriedkoch 

a o zrušení smernice Rady 89/686/EHS o jeho: 

3.6.1. skladovaní, používaní, čistení, údržbe, dezinfekcii a servise (so zoznamom pozáručných 

opravovní, ak výrobca dovoľuje opravu), ako aj návody na periodické skúšanie v zmysle 

čl. 3.3, 4.4 a 4.7 EN 365; 

3.6.2. triedach ochrany vzhľadom na rôzne stupne rizika, a s tým súvisiacich obmedzení jeho 

použitia; 

3.6.3. dobe ukončenia životnosti alebo doby životnosti OOP alebo jeho určitých častí; 

3.6.4. význame všetkých označení. 

3.7. Predávajúci je povinný v prípade, že bude ukončený predpoklad zhody harmonizovaných noriem 

uvedených v prílohe č. 1, dodať kupujúcemu nový doklad o posúdení zhody výrobku deklarujúci 

predpoklad zhody s novými harmonizovanými normami v zmysle Nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobných ochranných prostriedkoch 

a o zrušení smernice Rady 89/686/EHS, zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 

sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov a na základe 

osobitnej dohody s kupujúcim do určeného termínu dodať tovar zodpovedajúci požiadavkám 

týchto nových noriem. Predávajúci je povinný dodať nový doklad o posúdení zhody výrobku 

s prvou dodávkou tovaru, ktorý zodpovedá požiadavkám nových noriem, na sekretariát 

odštepného závodu kupujúceho „Železnice Slovenskej republiky - Centrum logistiky 

a obstarávania, Klemensova 8, 813 61 Bratislava“. V prípade, ak predávajúci tento doklad nedodá 

s prvou dodávkou tovaru, ktorý zodpovedá požiadavkám nových noriem, kupujúci je oprávnený 

odmietnuť prevzatie tohto tovaru. Predávajúci znáša všetky náklady, ktoré mu vzniknú z dôvodu 

neprevzatia tovaru podľa predchádzajúcej vety.  

3.8. Kontaktná osoba kupujúceho uvedená v objednávke je oprávnená tovar za kupujúceho prevziať. 

O prevzatí tovaru spíšu kupujúci a predávajúci protokol, ktorého podpisom potvrdzujú 

odovzdanie a prevzatie tovaru. V prípade nepodpísania protokolu kontaktnou osobou 

kupujúceho, sa uvedie v protokole dôvod nepodpísania protokolu a lehota na odstránenie 

nedostatkov. Pri preberacom konaní je predávajúci povinný odovzdať kontaktnej osobe 

kupujúceho originál dodacieho listu. Predávajúci je povinný na dodacom liste uviesť číslo šarže 

výroby dodaného tovaru, ktoré bude zároveň uvedené priamo na tovare.  



3.9. Okamihom prevzatia tovaru prechádza na kupujúceho nebezpečenstvo škody na tovare 

a vlastnícke právo k tovaru. 

3.10. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar, ktorý dodá na základe tejto dohody, bude nový, nepoužívaný 

a zdravotne nezávadný a bude spĺňať všetky kvalitatívne parametre a požiadavky vyplývajúce 

z príslušných platných technických, bezpečnostných, environmentálnych a iných právnych 

predpisov vzťahujúcich sa na tento druh tovaru.  

3.11. Ak kontaktná osoba kupujúceho zistí pri preberaní zjavné vady dodaného tovaru, najmä ale nie 

len nedostatočnú kvalitu tovaru, zjavné použitie tovaru, rozdiel v množstve objednaného 

a dodaného tovaru, zámenu tovaru v porovnaní s objednávkou, kontaktná osoba kupujúceho nie 

je povinná dodaný vadný tovar prevziať, pričom neprevzatie tovaru sa zaznamená do protokolu 

o odovzdaní a prevzatí. Ak nedôjde k prevzatiu tovaru, predávajúci je povinný vadný tovar 

vymeniť (opätovne dodať) za tovar bez vád do sedem (7) pracovných dní od neprevzatia tovaru. 

Článok IV. 

Maximálny finančný objem a zmluvná cena a doba, na ktorú sa dohoda uzatvára 

4.1. Maximálny finančný objem tejto dohody za celý rozsah predmetu dohody je vo výške 34.666,95 

EUR bez DPH. 

4.2. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkových cenách tovaru v zmysle prílohy č. 2 tejto dohody, 

pričom v jednotkových cenách sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho spojené s jeho plnením 

podľa tejto dohody, vrátane ale nielen dopravných nákladov a nákladov na testovanie tovaru. 

Jednotkové ceny v zmysle prílohy č. 2 sú platné po celú dobu trvania dohody a nie je možné ich 

zvyšovať. 

4.3. Kupujúci bude vystavovať objednávky podľa tejto dohody na základe svojich aktuálnych potrieb 

a teda nie je povinný vystaviť objednávky v hodnote maximálneho finančného objemu podľa 

bodu 4.1. tohto článku, s čím predávajúci podpisom tejto dohody vyjadril súhlas.  

4.4. DPH bude fakturovaná v zmysle platných právnych predpisov. 

4.5. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to do vyčerpania maximálneho finančného objemu 

podľa bodu 4.1., najneskôr však do 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto dohody. 

Posledná objednávka môže byť vystavená a doručená najneskôr posledný deň tejto lehoty. Pre 

odstránenie možných pochybností, na objednávky vystavené a doručené najneskôr v posledný 

deň platnosti a účinnosti tejto dohody sa naďalej budú vzťahovať ustanovenia tejto dohody aj po 

ukončení jej platnosti a účinnosti. 

Článok V. 

Platobné podmienky 

5.1. Kupujúci neposkytne predávajúcemu žiadny finančný preddavok ani zálohovú platbu. 

5.2. Platby budú realizované na základe faktúr vystavených podľa skutočne dodaného tovaru. 

Predávajúci je oprávnený fakturovať po prevzatí tovaru a potvrdení protokolu o odovzdaní 

a prevzatí tovaru zo strany kupujúceho. Faktúru s príslušnými dokladmi je predávajúci povinný 

doručiť na fakturačnú adresu uvedenú v objednávke. Na základe súhlasu kupujúceho 

s elektronickým zasielaním faktúr, podmienky získania ktorého sú uvedené na webovom sídle 

www.zsr.sk, predávajúci môže faktúru zaslať aj elektronickou formou na e-mailovú adresu e-

faktura.dodavatel@zsr.sk vo formáte PDF.  

5.3. Predávajúcim predložená faktúra na úhradu musí obsahovať náležitosti v zmysle § 74 zákona   č. 

222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Okrem toho musí obsahovať: 

5.3.1. označenie kupujúceho a predávajúceho, obchodné meno, sídlo, IČO, IČ DPH 

http://www.zsr.sk/


5.3.2. číslo faktúry 

5.3.3. deň vyhotovenia a deň splatnosti 

5.3.4. označenie peňažného ústavu a číslo účtu predávajúceho (musí byť v súlade s dohodou) 

5.3.5. číslo objednávky podľa evidencie kupujúceho 

5.3.6. číslo tejto dohody 

5.3.7. fakturovaná suma s rozčlenením DPH 

5.3.8. označenie osoby, ktorá faktúru vystavila 

5.3.9. odtlačok pečiatky a podpis zodpovedného zástupcu predávajúceho (v prípade 

elektronickej faktúry sa nevyžaduje). 

Faktúra, vrátane príloh, musí byť vyhotovená v slovenskom jazyku. 

5.4. Povinnou prílohou faktúry je fotokópia objednávky, dodací list s uvedením rekapitulácie 

dodaného tovaru v zmysle príslušnej objednávky a protokol potvrdzujúci odovzdanie a prevzatie 

tovaru. 

5.5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať uvedené náležitosti alebo nebude obsahovať uvedené 

prílohy, alebo faktúra, vrátane jej príloh, nebude vyhotovená v slovenskom jazyku, je kupujúci 

oprávnený vrátiť ju predávajúcemu v lehote splatnosti na opravu a/alebo doplnenie. V takomto 

prípade začne plynúť nová lehota splatnosti dňom doručenia opravenej a/alebo doplnenej faktúry 

kupujúcemu.  

5.6. Lehota splatnosti faktúr je tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. V 

prípade faktúry zaslanej elektronickou formou sa za deň doručenia považuje deň prijatia 

elektronickej faktúry na e-mailovej adrese e-faktura.dodavatel@zsr.sk. V prípade, že splatnosť 

faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti 

považovať nasledujúci pracovný deň.  

5.7. Úhrada faktúr bude realizovaná bezhotovostným platobným stykom na účet predávajúceho, ktorý 

je uvedený v identifikačných údajoch predávajúceho v článku I. tejto dohody. Zmenu účtu je 

možné vykonať len prostredníctvom dodatku. 

5.8. Kupujúci nie je v omeškaní s úhradou faktúry, ak v posledný deň lehoty splatnosti zadá príkaz na 

jej úhradu svojmu peňažnému ústavu v prospech predávajúceho.  

5.9. Predávajúci je povinný kupujúcemu písomne oznámiť každú zmenu súvisiacu s personálnym, 

ekonomickým alebo iným prepojením voči kupujúcemu v súvislosti s ustanovením § 2 písm. n) 

zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov, a to do piatich dní odo 

dňa vzniku zmeny.  

5.10. Predávajúci sa zaväzuje, že svoje pohľadávky voči kupujúcemu nepostúpi (ani s nimi nebude inak 

obchodovať) tretej strane bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. 

5.11. Predávajúci nie je oprávnený jednostranným úkonom započítať akékoľvek jeho nároky alebo 

záväzky vyplývajúce z tejto dohody voči kupujúcemu. 

 

Článok VI. 

Záruky a reklamačné podmienky 

6.1. Predávajúci zodpovedá za vady v zmysle § 422 a nasl. Obchodného zákonníka. Predávajúci sa 

zaväzuje, že tovar, ktorý dodá na základe tejto dohody, resp. objednávky, bude spĺňať všetky 

kvalitatívne parametre a požiadavky kupujúceho vyplývajúce z tejto dohody, objednávky a 

z príslušných platných technických, bezpečnostných a iných právnych predpisov vzťahujúcich sa 

na tento druh tovaru.  

mailto:e-faktura.dodavatel@zsr.sk


6.2. Predávajúci zodpovedá za to, že tovar bude dodaný v množstve, akosti a vyhotovení, ktoré určuje 

dohoda, resp. objednávka a zabalený resp. vybavený na prepravu spôsobom, ktorý je obvyklý pre 

taký tovar v obchodnom styku, alebo ak nemožno tento spôsob určiť, spôsobom potrebným na 

uchovanie a ochranu tovaru. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má tovar v okamihu jeho 

odovzdania oprávnenej osobe kupujúceho, ako aj za vady, ktoré sa vyskytnú v záručnej dobe. 

Predávajúci nezodpovedá za vady tovaru spôsobené nesprávnou manipuláciou alebo nevhodným 

skladovaním tovaru kupujúcim. 

6.3. Predávajúci poskytuje záruku za akosť na dodaný tovar v trvaní minimálne 24 mesiacov. U 

tovarov, pri ktorých predávajúci či výrobca deklaruje dlhšiu záruku, platí táto deklarovaná dlhšia 

záručná doba. Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia tovaru kupujúcim v zmysle bodu 3.8. 

tejto dohody. Záručná doba bude predĺžená o časové obdobie, počas ktorého bol tovar 

reklamovaný, a to o dobu odo dňa uplatnenia oprávnenej reklamácie podľa tejto dohody do 

odstránenia reklamovanej vady. 

6.4. Vady tovaru, ktoré kupujúci zistí v záručnej dobe je povinný bez zbytočného odkladu písomne 

reklamovať u predávajúceho zaslaním písomnej reklamácie na e-mailovú adresu predávajúceho 

............... Predávajúci je povinný najneskôr na druhý pracovný deň potvrdiť doručenie 

reklamácie. Ak predávajúci doručenie reklamácie nepotvrdí v lehote podľa predchádzajúcej vety, 

kupujúci na odoslanie reklamácie upozorní predávajúceho telefonicky na čísle ........................... 

6.5. Reklamácia musí obsahovať: 

6.5.1. číslo objednávky a číslo dohody,  

6.5.2. dátum dodania tovaru, číslo dodacieho listu, 

6.5.3. označenie reklamovaného tovaru a množstvo reklamovaného tovaru,  

6.5.4. miesto, kde sa reklamovaný tovar nachádza, 

6.5.5. popis vád, ich prejavy,  

6.5.6. voľba nároku z vady tovaru (kupujúci môže požadovať odstránenie vád dodaním 

náhradného tovaru za vadný tovar, dodanie chýbajúceho tovaru, požadovať odstránenie 

právnych vád alebo požadovať primeranú zľavu z kúpnej ceny). 

6.6. Zistené a uplatnené vady tovaru je predávajúci povinný odstrániť bezodplatne a bezodkladne, 

najneskôr do 30 dní po uplatnení reklamácie zo strany objednávateľa, ak sa zmluvné strany 

nedohodnú písomne na inej lehote.  

6.7. V prípade, ak predávajúci oprávnene reklamované vady neodstráni v dohodnutej lehote napriek 

tomu, že kupujúci vytvoril podmienky na ich odstránenie, má kupujúci právo bez súhlasu 

predávajúceho odstrániť vady sám na náklady predávajúceho a/alebo poveriť odstránením vád 

tretiu osobu na náklady predávajúceho. 

6.8. V prípade neuznania reklamácie kvality a/alebo podozrenia kupujúceho na nesúlad parametrov 

dodaného tovaru s parametrami požadovanými podľa prílohy č. 1 tejto dohody pri preberaní 

tovaru alebo po prebratí tovaru, má kupujúci právo dať si kedykoľvek počas trvania dohody 

vybrané parametre z ktoréhokoľvek dodaného tovaru otestovať v autorizovanej skúšobni na 

vlastné náklady. Ak sa na základe výsledkov skúšok potvrdí nesúlad parametrov, predávajúci je 

povinný uhradiť kupujúcemu všetky náklady na otestovanie tovaru vrátane dopravných nákladov 

a je povinný na vlastné náklady vymeniť všetok dodaný tovar z rovnakej výrobnej šarže, ako 

tovar u ktorého sa potvrdil nesúlad parametrov, za tovar nový, zodpovedajúci požadovaným 

kvalitatívnym parametrom.  

Článok VII. 

Povinnosti predávajúceho v súvislosti s priamymi subdodávateľmi a v súvislosti s registrom 

partnerov verejného sektora 



7.1. Pre účely tohto článku sa pod pojmom subdodávateľ rozumie subdodávateľ v zmysle § 2 ods. 5 

písm. e) ZVO. 

7.2. Časť dodania tovaru (okrem iného to znamená, že nesmie ísť o celý rozsah, v akom bolo dodanie 

tovaru zverené subdodávateľovi), ktorou dodaním poveril predávajúci na základe zmluvného 

vzťahu subdodávateľa, môže byť zverená subdodávateľom tretej osobe.  

7.3. Predávajúci zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo 

potrebného konania riadne a včas subdodávateľov v ktoromkoľvek rade tak, ako by išlo o konanie, 

neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas 

samotného predávajúceho. Súhlas kupujúceho s novým subdodávateľom nezbavuje 

predávajúceho žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich z dohody alebo objednávky zadanej 

podľa dohody. 

7.4. Predávajúci je oprávnený poveriť časťou plnenia dohody resp. objednávky len tých 

subdodávateľov, ktorí sú uvedení v zozname subdodávateľov, ktorý tvorí prílohu č. 4 (ďalej len 

„zoznam priamych subdodávateľov“ alebo „príloha č. 4“) alebo ktorí budú do zoznamu priamych 

subdodávateľov doplnení v súlade s bodom 7.5.,7.6. alebo 7.7. tejto dohody. Uvedené neplatí, ak 

ide o subdodávateľa, ktorý je výlučne dodávateľom tovaru. 

7.5. Predávajúci je oprávnený počas trvania dohody zmeniť subdodávateľa uvedeného v zozname 

priamych subdodávateľov alebo doplniť nového subdodávateľa do zoznamu priamych 

subdodávateľov len s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. V písomnej žiadosti o 

udelenie súhlasu je predávajúci povinný uviesť o subdodávateľovi všetky údaje, ktoré obsahuje 

zoznam priamych subdodávateľov. Kupujúci písomne upovedomí predávajúceho o svojom 

rozhodnutí v lehote do päť pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o súhlas, v ktorom v 

prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. Ak sa kupujúci v lehote podľa 

predchádzajúcej vety k žiadosti predávajúceho nevyjadrí, znamená to súhlas kupujúceho s 

navrhovaným subdodávateľom. 

7.6. V prípade, že subdodávateľ predávajúceho v čase plnenia predmetu dohody alebo objednávky 

zadanej podľa dohody prestane spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia, 

kupujúci si vyhradzuje právo písomne požiadať predávajúceho, aby mu do 30 dní odo dňa 

doručenia písomnej požiadavky predložil doklady, že subdodávateľ už opätovne spĺňa podmienky 

účasti týkajúce sa osobného postavenia. Ak pôvodný subdodávateľ do tejto doby opätovne 

nespĺňa tieto podmienky, predávajúci predloží kupujúcemu návrh na odsúhlasenie nového 

subdodávateľa spôsobom podľa predchádzajúceho bodu.  

7.7. Ak kupujúci zistí, že subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky alebo nevykonáva 

príslušnú časť predmetu dohody riadne, môže od predávajúceho okamžite požadovať náhradu za 

subdodávateľa. Kupujúci je povinný spôsobom podľa bodu 7.5. tejto dohody žiadosti o náhradu 

vyhovieť najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia žiadosti predávajúceho, inak sa má za to, že 

príslušnú časť predmetu dohody bude plniť sám. Požiadavka kupujúceho na zmenu 

subdodávateľa podľa tohto bodu nemá vplyv na povinnosť predávajúceho plniť na základe 

dohody, resp. objednávok, riadne a včas. 

7.8. Každý nový subdodávateľ musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa 

§ 32 ods. 1 ZVO a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) 

a ods. 7. ZVO. Za účelom overenia splnenie podmienok podľa predchádzajúcej vety: 

7.8.1. si kupujúci preverí splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia 

subdodávateľa v zozname hospodárskych subjektov. Ak nový subdodávateľ nie je 

zapísaný v zozname hospodárskych subjektov, predávajúci je povinný v žiadosti 



o odsúhlasenie nového subdodávateľa podľa tohto článku predložiť originály alebo 

úradne osvedčené kópie originálov dokladov podľa § 32 ods. 2 ZVO, 

7.8.2. predávajúci predloží v žiadosti o odsúhlasenie nového subdodávateľa podľa tohto článku 

čestné vyhlásenie o tom, že u nového subdodávateľa neexistujú dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7. ZVO. 

7.9. Ak počas plnenia dohody, resp. objednávky zadanej podľa dohody, dôjde k zmene v 

subdodávateľoch, predávajúci je povinný predložiť kupujúcemu aktuálny zoznam priamych 

subdodávateľov do päť pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy s novým subdodávateľom 

(doplnenie subdodávateľa do zoznamu) alebo odo dňa skončenia zmluvy so subdodávateľom 

(vynechanie subdodávateľa zo zoznamu bez náhrady). Aktuálny zoznam bude predložený v 

rozsahu údajov podľa prílohy č. 4. Na požiadanie kupujúceho je predávajúci povinný kupujúcemu 

preukázať deň uzavretia zmluvy s novým subdodávateľom alebo deň skončenia zmluvy so 

subdodávateľom, predložením originálu príslušnej zmluvy alebo dokumentu o ukončení zmluvy, 

do päť pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti. 

7.10. Predávajúci je povinný písomne oznámiť kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o 

subdodávateľovi, a to najneskôr do desať dní, od kedy sa o zmene dozvedel. Pod pojmom „údaje 

o subdodávateľovi“ sa rozumie najmä údaje uvedené v prílohe č. 4, zmena právnej formy 

subdodávateľa, zmena základného imania subdodávateľa, začatie konkurzného konania, 

reštrukturalizačného konania alebo likvidácie subdodávateľa.  

Článok VIII. 

Sankcie a náhrada škody 

8.1. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry v lehote jej splatnosti, je predávajúci 

oprávnený uplatniť si u kupujúceho právo na úhradu úroku z omeškania vo výške v zmysle 

príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

8.2. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru v lehote uvedenej v bode 3.4., je kupujúci 

oprávnený uplatniť si u predávajúceho právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % 

z celkovej ceny objednaného a nedodaného tovaru za každý, aj začatý deň omeškania. 

8.3. Ak predávajúci neuvedie číslo šarže výroby dodaného tovaru na dodacom liste a/alebo neuvedie 

číslo šarže výroby priamo na tovare v zmysle bodu 3.8. posledná veta, je kupujúci oprávnený 

uplatniť si u predávajúceho právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 % z ceny tovaru, 

ktorého sa neuvedenie čísla šarže (dodací list a/alebo tovar) týka.  

8.4. Ak sa predávajúci dostane do omeškania s odstránením vady v lehote v zmysle bodu 6.6., je 

kupujúci oprávnený uplatniť si u predávajúceho právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1 

% z ceny vadného tovaru, najmenej však 100 EUR za každý, aj začatý deň omeškania. 

8.5. V prípade, že predávajúci dodal tovar, ktorý nie je v súlade s požadovanou kvalitou alebo 

požadovanými parametrami, čo potvrdila autorizovaná skúšobňa v zmysle bodu 6.8., je kupujúci 

oprávnený uplatniť si u predávajúceho právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 % z ceny 

tovaru, ktorého nekvalitu resp. nesúlad s požadovanými parametrami potvrdila autorizovaná 

skúšobňa. 

8.6. Ak sa na plnení dohody podieľa subdodávateľ neuvedený v prílohe č. 4 alebo neodsúhlasený 

kupujúcim v zmysle bodu 7.5., 7.6. alebo 7.7., je kupujúci oprávnený uplatniť si u predávajúceho 

právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2 000 EUR za každého takéhoto subdodávateľa. 

8.7. Kupujúci je oprávnený uplatniť si u predávajúceho právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

2 500 EUR za každý aj začatý deň omeškania, ak predávajúci poruší niektorú povinnosť 

v súvislosti s priamymi subdodávateľmi podľa bodu 7.9. alebo 7.10. 



8.8. V prípade vzniku nároku na úhradu zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto dohody, vyzve 

oprávnená zmluvná strana písomne listom povinnú zmluvnú stranu na úhradu dohodnutej 

zmluvnej pokuty, pričom táto je splatná v lehote do sedem kalendárnych dní odo dňa doručenia 

výzvy na jej úhradu. 

8.9. Základom pre výpočet zmluvných sankcií sú ceny bez DPH. 

8.10. Sankcie dojednané touto dohodou hradí povinná zmluvná strana nezávisle od toho, či a v akej 

výške vznikne druhej strane škoda porušením povinností, ktorú možno vymáhať samostatne. 

8.11. Ak vznikne kupujúcemu škoda na veciach, právach alebo iných majetkových hodnotách, 

v dôsledku porušenia povinností uvedených v tejto dohode alebo písomnej objednávke zo strany 

predávajúceho, je predávajúci za tieto škody zodpovedný a je povinný kupujúcemu uhradiť tieto 

vzniknuté škody. Škoda sa nahrádza v peniazoch a v plnej výške.  

8.12. Ak škodu spôsobila tretia osoba, ktorej predávajúci zveril plnenie svojej povinnosti, za škodu 

zodpovedá predávajúci. 

8.13. Zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením povinností v súvislosti s touto dohodou 

ktoroukoľvek zmluvnou stranou sa spravuje ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka 

a ďalšími právnymi predpismi o náhrade škody.  

Článok IX. 

Ostatné ustanovenia 

9.1. Písomné objednávky vystavené podľa tejto dohody nemôžu byť v rozpore s ustanoveniami tejto 

dohody. V prípade ich rozporu majú ustanovenia tejto dohody prednosť pred ustanoveniami 

písomných objednávok. 

9.2. Predávajúci je povinný do sedem kalendárnych dní odo dňa účinnosti tejto dohody vypracovať 

a predložiť kupujúcemu obrázkový katalóg tovaru v elektronickej forme, ktorý bude obsahovať 

minimálne nasledovné informácie: 

9.2.1. obchodné meno výrobcu a obchodný názov / typ výrobku; 

9.2.2. veľkostný sortiment (škálu veľkostí), v ktorých je výrobok dodávaný, ak je to v prípade 

daného typu výrobku uplatniteľné; 

9.2.3. obrázkové materiály znázorňujúce všetky súčasti výrobku. 

Článok X. 

Zánik zmluvného vzťahu 

10.1. Zmluvný vzťah dohodnutý touto dohodou pred uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená, môže 

zaniknúť: 

10.1.1. písomnou dohodou zmluvných strán, 

10.1.2. písomným odstúpením od tejto dohody z dôvodov uvedených v tejto dohode alebo v 

Obchodnom zákonníku,  

10.1.3. písomnou výpoveďou kupujúceho, aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou tri (3) 

mesiace, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 

doručení výpovede predávajúcemu. 

10.2. Kupujúci je oprávnený písomne odstúpiť od tejto dohody okrem prípadov uvedených v § 344 a 

nasl. Obchodného zákonníka aj v nasledovných prípadoch: 

10.2.1. predávajúci sa dostal do omeškania s dodaním tovaru o viac ako desať kalendárnych dní, 

10.2.2. predávajúci sa dostal do omeškania s odstránením vád tovaru o viac ako desať 

kalendárnych dní, 

10.2.3. predávajúci minimálne v prípade troch objednávok dodal tovar s vadami,  



10.2.4. predávajúci dodal tovar, ktorý nie je v súlade s požadovanou kvalitou alebo 

požadovanými parametrami, čo potvrdila autorizovaná skúšobňa v zmysle bodu 6.8. tejto 

dohody, 

10.2.5. ak kupujúci zistí, že predávajúci má nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo 

odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je alebo bola jeho subdodávateľom vo vzťahu 

k plneniu na základe tejto dohody a neexistuje dôvodná pochybnosť o spornosti takéhoto 

nároku subdodávateľa na vyplatenie odmeny alebo odplaty a predávajúci nevykoná 

nápravu ani v dodatočnej lehote poskytnutej mu kupujúcim v písomnej výzve, 

10.2.6. predávajúcemu bol právoplatným rozhodnutím Úradu pre verejné obstarávanie uložený 

zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

10.2.7. predávajúci poveril tretiu stranu poskytnutím časti predmetu plnenia bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho alebo zmenil subdodávateľa bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. 

10.3. Kupujúci je oprávnený písomne odstúpiť od tejto dohody aj v prípade, ak predávajúci porušil 

ďalšie povinnosti, ktoré mu vyplývajú z ustanovení tejto dohody alebo z ustanovení príslušných 

právnych predpisov. Kupujúci je v tomto prípade oprávnený odstúpiť od dohody už po druhom 

porušení ktorejkoľvek takejto povinnosti zo strany predávajúceho, pričom kupujúci po prvom 

porušení povinnosti písomne upozorní predávajúceho na porušenie povinnosti uvedenej v tejto 

dohode alebo ustanovení právnych predpisov s upozornením, že pri ďalšom porušení 

ktorejkoľvek povinnosti odstúpi od tejto dohody. Kupujúci v upozornení uvedie lehotu na 

nápravu, ak sa vyžaduje.  

10.4. Predávajúci je oprávnený písomne odstúpiť od tejto dohody okrem prípadov uvedených v § 344 

a nasl. Obchodného zákonníka aj v prípadoch, ak: 

10.4.1. sa kupujúci dostane do omeškania s úhradou faktúry vystavenej podľa tejto dohody o viac 

ako 60 kalendárnych dní, 

10.4.2. kupujúci bezdôvodne neprevezme tovar ani v náhradnom termíne, ku ktorému bude 

vyzvaný. 

10.5. Predávajúci je oprávnený od dohody písomne odstúpiť aj v prípade, ak kupujúci opakovane 

poruší nejakú ďalšiu povinnosť, ktorá mu vyplýva z ustanovení tejto dohody alebo z ustanovení 

príslušných právnych predpisov. Predávajúci je v tomto prípade oprávnený odstúpiť od dohody 

už po druhom porušení ktorejkoľvek takejto ďalšej povinnosti zo strany kupujúceho, pričom 

predávajúci po prvom porušení povinnosti písomne upozorní kupujúceho na porušenie 

podmienok uvedených v tejto dohode alebo ustanovení právnych predpisov s upozornením, že pri 

ďalšom porušení povinnosti odstúpi od tejto dohody. Predávajúci v upozornení uvedie lehotu na 

nápravu, ak sa vyžaduje. 

10.6. Odstúpením od dohody podľa tohto článku zanikajú všetky práva a povinnosti strán z dohody s 

výnimkou nároku na náhradu škody vzniknutej porušením dohody, nárokov na dovtedy vzniknuté 

zmluvné resp. zákonné sankcie a úroky z omeškania, nárokov vyplývajúcich z ustanovení tejto 

dohody o poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady za časť predmetu plnenia, ktorá bola do 

momentu odstúpenia splnená, ako aj s výnimkou povinností súvisiacich s odovzdaním 

a prevzatím časti predmetu plnenia splnenej do momentu odstúpenia, ustanovení dohody 

týkajúcich sa voľby práva alebo voľby Obchodného zákonníka, riešenia sporov medzi stranami 

dohody a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu 

majú trvať aj po ukončení tejto dohody.  

10.7. Odstúpením od dohody nezaniká právo vysporiadania záväzkov z tejto dohody vyplývajúcich ku 

dňu ukončenia dohody. 



10.8. Zmluvné strany sa dohodli, že odstúpenie od dohody bude účinné momentom jeho doručenia 

druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od dohody musí byť podpísané oprávnenou osobou. 

10.9. Na objednávky doručené predávajúcemu do momentu ukončenia tejto dohody, sa budú naďalej 

vzťahovať všetky relevantné ustanovenia tejto dohody (najmä ale nie len povinnosť 

predávajúceho riadne dodať objednaný tovar a povinnosť kupujúceho za riadne dodaný tovar 

zaplatiť, zodpovednosť za vady, záruka, sankcie), to znamená, že platnosť zadaných objednávok 

zánikom dohody neskončí, okrem prípadu kedy v právnom úkone, ktorým sa dohoda končí bude 

uvedené inak. 

Článok XI. 

Oznamovanie osôb poverených plnením činností v zmysle dohody a  

povinnosti v súvislosti s ochranou osobných údajov 

11.1. Predávajúci sa zaväzuje najneskôr do päť pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 

dohody oznámiť kupujúcemu na e-mailovú adresu uvedenú v identifikačných údajoch 

kupujúceho v článku I. tejto dohody osobu resp. osoby, ktoré budú poverené plnením povinností 

podľa tejto dohody v rozsahu meno a priezvisko, e-mailová adresa a telefónne číslo. Predávajúci 

je oprávnený osobu resp. osoby zmeniť, a to zaslaním oznámenia kupujúcemu s uvedením údajov 

a spôsobom podľa predchádzajúcej vety. 

11.2. Kupujúci sa zaväzuje najneskôr do päť pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti dohody 

oznámiť predávajúcemu na e-mailovú adresu uvedenú v identifikačných údajoch predávajúceho 

v článku I. tejto dohody osobu resp. osoby, ktoré budú poverené plnením povinností podľa tejto 

dohody v rozsahu meno a priezvisko, e-mailová adresa a telefónne číslo. Kupujúci je oprávnený 

oznámenú osobu resp. osoby zmeniť, a to zaslaním oznámenia predávajúcemu s uvedením údajov 

a spôsobom podľa predchádzajúcej vety. 

11.3. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé svojich povinností vyplývajúcich z ochrany osobných 

údajov tak, ako je táto upravená v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 

apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov), 

(ďalej len „GDPR“) a v zákone č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“).  

11.4. Zmluvné strany nepredpokladajú, že pri plnení dohody bude dochádzať k spracúvaniu osobných 

údajov podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady Európy 2016/679 z 27. apríla 2016 

o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, 

ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákona č. 

18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zákon o ochrane osobných údajov“), (spolu tiež aj „legislatíva GDPR“), ktoré by ich 

kvalifikovalo do postavenia prevádzkovateľa a sprostredkovateľa.  

11.5. Pokiaľ predávajúci pri plnení dohody identifikuje potrebu spracovania osobných údajov tak, že 

si to bude vyžadovať uzatvorenie zmluvy podľa článku 28 všeobecného nariadenia alebo § 34 

zákona o ochrane osobných údajov, predávajúci nevykoná takéto spracovanie osobných údajov 

a bezodkladne bude informovať kupujúceho o potrebe uzatvorenia príslušnej zmluvy, pričom 

vymedzí aj účel a spôsob spracúvania osobných údajov, prípadne ďalšie relevantné náležitosti. 

Zmluvné strany sa zaväzujú v takomto prípade uzatvoriť tzv. sprostredkovateľskú zmluvu tak, 

aby bol naplnený účel dohody. 

 

 



Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

12.1. Pokiaľ v tejto dohode nebolo dohodnuté inak, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, subsidiárne ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník a príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

12.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvný vzťah z tejto dohody sa bude riadiť právnym poriadkom 

platným na území Slovenskej republiky. 

12.3. Zmeny a doplnky k tejto dohode je možné robiť len formou písomných číslovaných dodatkov 

podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, s výnimkou tých prípadov, ktoré 

táto dohoda predpokladá. Dohodu možno zmeniť počas jej trvania len za dodržania podmienok 

stanovených v § 18 ZVO. 

12.4. Predávajúci je povinný dodržiavať Etický kódex Železníc Slovenskej republiky. Aktuálne znenie 

Etického kódexu Železníc Slovenskej republiky je zverejnené na internetovej stránke kupujúceho. 

12.5. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti doručované poštou alebo kuriérom budú zmluvné 

strany zasielať na Adresy pre doručovanie písomností uvedené v článku I. dohody. V prípade, ak 

prvý pokus doručovateľa o osobné doručenie na uvedenú adresu zostane bezvýsledný, písomnosť 

zasielaná doporučenou zásielkou sa bude považovať za doručenú prvý deň uloženia tejto zásielky 

u doručovateľa bez ohľadu na to, či si adresát následne túto zásielku v odbernej lehote prevezme 

alebo sa zásielka vráti odosielateľovi ako nedoručená (a je pritom irelevantné z akého dôvodu), a 

to aj v prípade, ak sa o nej adresát nedozvedel. 

12.6. Zmluvné strany berú na vedomie, že kupujúci v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov ako povinná osoba túto dohodu zverejní. 

12.7. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán a účinnosť nadobudne v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník, dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

12.8. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť originálu. 

Kupujúci obdrží tri vyhotovenia a predávajúci jedno vyhotovenie. 

12.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 Špecifikácia tovaru 

Príloha č. 2 Ocenený zoznam položiek 

Príloha č. 3 Zoznam miest dodania tovaru 

Príloha č. 4 Zoznam priamych subdodávateľov 

12.10. Zmluvné strany si túto dohodu prečítali, a prehlasujú, že jej text im je zrozumiteľný, jeho význam 

zrejmý a určitý, a že táto dohoda je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, čo potvrdzujú svojimi 

vlastnoručnými podpismi. 

V Bratislave, dňa:     V........................, dňa: 

V mene kupujúceho:    V mene predávajúceho: 

 

..................................................   ............................................... 

 Ing. Juraj Hrehorčák     Ing. Ľubomír Brzáč 

  riaditeľ Centra logistiky a obstarávania                                              konateľ 

   

https://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Brz%E1%E8&MENO=%BCubom%EDr&SID=0&T=f0&R=0


PRÍLOHA Č. 1  

ŠPECIFIKÁCIA TOVARU 

 

Predmetom dohody je dodávka tovaru - osobných ochranných prostriedkov proti pádu z výšky pre 

potreby zamestnancov obstarávateľa v rámci plnenia povinnosti obstarávateľa v zmysle ust. zákona č. 

124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov poskytovať zamestnancom potrebné účinné osobné ochranné pracovné 

prostriedky. 

OOP kategórie Ochrana proti pádu z výšky - Časť 2 - Adjustačné zariadenia lana, Zaťahovacie 

zachytávače pádu, Karabíny: 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY MJ 

PREDPOKL. 

MNOŽSTVO 

ČERPANIA 

(POČET MJ) 

1. Blokant ručný pravý ks 60 

2. Blokant ručný ľavý ks 60 

3. Blokant prsný ks 30 

4. Prístroj istiaci ks 60 

5. Zachytávač pádu ks 30 

6. Kladka samonavíjacia ks 85 

7. Karabína HMS, zámok s manuálne uzamykateľným uzáverom ks 300 

8. Karabína HMS, zámok s automatickým uzáverom ks 60 

9. Karabína kovová oválna s manuálne uzamykateľným uzáverom ks 1.095 

10. Karabína kovová (s otvorením do min. 11 mm) závitový uzáver trieda Q ks 60 

11. Karabína kovová s automatickým uzáverom ks 180 

TECHNICKÝ POPIS - OOP KATEGÓRIE OCHRANA PROTI PÁDU Z VÝŠKY - ČASŤ 2 - 

ADJUSTAČNÉ ZARIADENIA LANA, ZAŤAHOVACIE ZACHYTÁVAČE PÁDU, 

KARABÍNY 

1. Blokant ručný pravý 

Účel: Ručný blokant pre výstup po lane - pravý, používaný v systémoch OOP proti pádu z výšky. 

Popis:  Ručný blokant pre výstup po lane s priemerom od 10 mm do 13 mm - pravý.  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 12841: 2006, typ B 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

2. Blokant ručný ľavý 

Účel: Ručný blokant pre výstup po lane - ľavý, používaný v systémoch OOP proti pádu z výšky. 

Popis:  Ručný blokant pre výstup po lane s priemerom od 10 mm do 13 mm - ľavý.  



Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 12841: 2006, typ B 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

3. Blokant prsný 

Účel: Prsný blokant pre výstup po lane, používaný v systémoch OOP proti pádu z výšky. 

Popis:  Prsný blokant pre výstup po lane s priemerom od 10 mm do 13 mm.  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 12841: 2006, typ B 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

4. Prístroj istiaci 

Účel: 
Istiace a zlaňovacie zariadenie pre prácu na lanách, používané v systémoch OOP proti pádu 

z výšky. 

Popis: 
 Istiace a zlaňovacie zariadenie s poistkou proti náhodnému uvoľneniu pre laná s 

priemerom od 10 mm do 12 mm.  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: 
EN 12841: 2006, typ C 

EN 341: 2011, typ 2, min. trieda A 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

5. Zachytávač pádu  

Účel: 
Automatická bezpečnostná brzda pre použitie na statických lanách na zachytenie pádu z 

výšky. 

Popis: 

 Automatická bezpečnostná brzda určená k použitiu so statickým lanom priemeru od      10 

mm do 13 mm.  

 Brzda sa musí dať odobrať v ktorejkoľvek časti lana.  

 Brzdenie musí byť automatické.  

 Pohyb smerom nahor aj nadol po lane bez nutnosti obsluhy. 

 Súčasťou brzdy je duralová oválna karabína s maximálnym otvorením od 17 mm. 

 Súčasťou brzdy je tlmič pádovej energie. 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: Zachytávač pádu: 



EN 12841: 2006, typ A 

EN 353-2: 2002 

Tlmič pádu: 

EN 355: 2002 

Karabína: 

EN 362: 2004 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

6. Kladka samonavíjacia 

Účel: Samonavíjacia kladka používaná v systémoch OOP proti pádu z výšky. 

Popis: 

 Samonavíjacia kladka s popruhom, dĺžka v rozpätí od 1,8 m do 2,3 m.  

 Súčasťou samonavíjacej kladky sú dve (2) karabíny s automatickým uzáverom 

a maximálnym otvorením v rozpätí od 17 mm do 23 mm. 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: 

Samonavíjacia kladka: 

EN 360: 2002 

Karabíny: 

EN 362: 2004 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

7. Karabína HMS, zámok s manuálne uzamykateľným uzáverom 

Účel: Karabína slúžiaca na spojenie jednotlivých komponentov zabezpečenia proti pádu z výšky. 

Popis: 
 Duralová karabína s manuálne uzamykateľným uzáverom a maximálnym otvorením 

v rozpätí od 23 mm do 28 mm s minimálnou pevnosťou od 25 kN. 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 362: 2004, trieda B 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

8. Karabína HMS, zámok s automatickým uzáverom 

Účel: Karabína slúžiaca na spojenie jednotlivých komponentov zabezpečenia proti pádu z výšky. 

Popis: 
 Duralová karabína s automatickým uzáverom a maximálnym otvorením v rozpätí od 23 

mm do 28 mm s minimálnou pevnosťou od 25 kN. 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 362: 2004, trieda B 



Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

9. Karabína kovová oválna s manuálne uzamykateľným uzáverom  

Účel: 
Spojovacia karabína slúžiaca na spájanie jednotlivých komponentov zabezpečenia proti 

pádu z výšky. 

Popis: 
 Kovová oválna karabína s manuálne uzamykateľným uzáverom a maximálnym 

otvorením v rozpätí od 17 mm do 23 mm s minimálnou pevnosťou od 25 kN. 

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 362: 2004, trieda B 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

10. Karabína kovová (s otvorením do min. 11 mm) závitový uzáver trieda Q 

Účel: 
Spojovacia karabína slúžiaca na spájanie jednotlivých komponentov zabezpečenia proti 

pádu z výšky. 

Popis: 
 Kovová oválna karabína so závitovým uzáverom trieda Q.  

 S otvorením do minimálne 11 mm.  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 362: 2004, trieda Q 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

11. Karabína kovová s automatickým uzáverom  

Účel: 

Kotviaca karabína, určená na zostrojenie kotviaceho bodu alebo pripojenie sa a prepínanie 

pri pohybe a práci po konštrukcii. Kombinovateľná so zaisťovacou slučkou je súčasťou 

systému ochrany proti pádu. 

Popis: 
 Kovová karabína (trieda A) s automatickým uzáverom a maximálnym otvorením od         

80 mm s minimálnou pevnosťou od 20 kN.  

Kategória OOP v zmysle Nariadenia EP a Rady (EÚ) 

2016/425: 
III 

Normy: EN 362: 2004, trieda A 

Značenie a balenie: 

Obal musí tovar dostatočne chrániť pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími 

vplyvmi. Značenie v súlade s príslušnou normou. Súčasťou každého balenia musia byť 

technické informácie a návody na použitie a údržbu v slovenskom jazyku v súlade 

s príslušnou normou.  

 

 



 

 

PRÍLOHA Č. 2  

OCENENÝ ZOZNAM POLOŽIEK 

 

OOP kategórie Ochrana proti pádu z výšky - Časť 2 - Adjustačné zariadenia lana, Zaťahovacie zachytávače pádu, Karabíny 

P.Č. NÁZOV POLOŽKY 

OBCHODNÝ NÁZOV 

VÝROBKU  

(TYP VÝROBKU) 

MJ 

PREDPOKL. 

MNOŽSTVO 

ČERPANIA 

(POČET MJ) 

CENA ZA 1 MJ  

V EUR BEZ DPH 

CELKOVÁ CENA  

V EUR BEZ DPH 

1. Blokant ručný pravý 
SINGING ROCK s.r.o. LIFT 

pravý RK804BX0R 
ks 60 36,00 2.160,00 

2. Blokant ručný ľavý 
SINGING ROCK s.r.o. LIFT 

ľavý RK804BX0L 
ks 60 36,00 2.160,00 

3. Blokant prsný 
SINGING ROCK s.r.o. CAM 

CLEAN RK805BX00 
ks 30 31,00 930,00 

4. Prístroj istiaci 
Kong S.p.A. INDY EVO PLUS 

801.040 
ks 60 100,38 6.022,80 

5. Zachytávač pádu 

Petzl ASAP LOCK + Petzl 

ASAP SORBER 20 s karabínou 

Petzl OK TRIACT LOCK 

ks 30 173,46 5.203,80 

6. Kladka samonavíjacia 

Protecta Rebel 3100420 

s karabínami s automatickým 

uzáverom S50-507-1T a S-302 

ks 85 67,98 5.778,30 

7. 
Karabína HMS, zámok s manuálne uzamykateľným 

uzáverom 

SINGING ROCK s.r.o. 

HECTOR SCREW K0114 
ks 300 9,13 2.739,00 

8. Karabína HMS, zámok s automatickým uzáverom 

SINGING ROCK s.r.o. 

HECTOR TRIPLE LOCK 

K0121 

ks 60 11,00 660,00 

9. 
Karabína kovová oválna s manuálne uzamykateľným 

uzáverom 
PROTEKT Connector AZ011 ks 1.095 3,63 3.974,85 

10. 
Karabína kovová (s otvorením do min. 11 mm) závitový 

uzáver trieda Q 

Protecta AJ502 Opening Quick 

Link Connector 
ks 60 3,75 225,00 



 

 

11. Karabína kovová s automatickým uzáverom PROTEKT Connector AZ025 ks 180 26,74 4.813,20 

 Celková cena za dodanie predmetu zákazky podľa stanovených predpokladaných množstiev čerpania (súčet položiek 1-11): 34.666,95 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

PRÍLOHA Č. 3  

ZOZNAM MIEST DODANIA TOVARU 

 

 

OZNAČENIE 

DOTAČNÉHO 

SKLADU 

ADRESA - ULICA, ČÍSLO ADRESA - OBEC  PSČ 

Bratislava hl. st. Nám. Franza Liszta 1 Bratislava 811 04 

Bratislava východné  Bratislava 831 06 

Bratislava GR Klemensova 8 Bratislava 813 61 

Kúty  Železničiarska 838 Kúty 908 01 

Leopoldov  Nádražná 13 Leopoldov 920 41 

Nové Zámky  Námestie republiky 6 Nové Zámky 940 65 

Štúrovo  Železničný rad 14 Štúrovo 943 02 

Trnava  Staničná 2 Trnava 917 02 

Prievidza  Staničná 1 Prievidza 971 01 

Ružomberok  Hlavná stanica 1 Ružomberok 034 01 

Vrútky  Železničná 14 Vrútky 038 61 

Žilina  Hviezdoslavova 2 Žilina 010 73 

Trenčianska Teplá  Železničná 277 Trenčianska Teplá 914 01 

Banská Bystrica  29. augusta 35 Banská Bystrica 974 01 

Brezno  Železničná 2 Brezno 977 01 

Fiľakovo  Železničná 23/1990 Fiľakovo 986 01 

Levice  Nádražný rad 2 Levice 934 01 

Zvolen  J. Jesenského 38 Zvolen 960 01 

Margecany  Železničná 10 Margecany 055 01 

Michaľany  Staničná 386 Michaľany 076 14 

Spišská Nová Ves  Fabiniho 25 Spišská Nová Ves 052 01 

Prešov  Masarykova 31 Prešov 080 01 

Humenné  Staničná 1 Humenné 066 01 

Košice ŽST Staničné námestie 11 Košice 040 02 

Košice  Pri bitúnku 2 Košice 040 97 

Rožňava  Železničná 661 Brzotín 049 51 

Poprad  Wolkerova 479 Poprad 058 01 

Čierna nad Tisou  Železničná Čierna nad Tisou 076 43 



 

 

PRÍLOHA Č. 4  

ZOZNAM PRIAMYCH SUBDODÁVATEĽOV 

 

P. č.    

Meno a priezvisko 

/ 

Obchodné meno 

alebo názov 

Adresa 

pobytu alebo 

sídlo 

Identifikačné číslo 

alebo dátum 

narodenia (ak 

nebolo pridelené 

identifikačné číslo) 

Predmet subdodávky 

Podiel 

plnenia 

(v %) 

Zápis v Zozname 

hospodárskych 

subjektov 

(ÁNO/NIE) 

Oprávnená osoba 

(meno a priezvisko, 

adresa pobytu, 

dátum narodenia) 

        

        

        


